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Carta na seicwanom Pablo na
m'a nn'a" Filipos

Xmarndye nn'a" na cwila'yu' tsjoom Filipos

1 Maja Pablo fiequio Timoteo cwiluiindyd
nn'a® na cwindye'ntjomtye"® nnom Jesucristo,
cwilaljeiiya cartawaafie, cwilacwanogrya juuna'
na m'a” 'o na cwila'yu'yo' tsjoom Filipos na
cwila'jomndyo' fi'er Cristo Jesus, fiequiondyo' 'o
na cwijndo'yo' ts'iaa» 'maa™ Ty'oots'om fequio
'o na cwindye'ntjom'yo' ndaa tmaa® nn'a"
na macwji' Ty'oots'om cwentaa™a». 2 Nquii
Tsotyaaya Ty'oots'om fiequio Ta Jesucristo quiana
na candaa'ya nnto'floom'yo' naya na la'xmarna
Nequio juu na tjaa fiomtiuu c'oom ts'a” jo ndaana.

Maca" Pablo cwentaa nn'a” na cwila'yu'

3 Cwii cwii ndii' na macjaafijoom' ts'og~ya 'o,
nnom Ty'oots'omya, mafiequiaya na quianl'uaa'a»
cantyja 'nmar'yo'. 4 Quia na matseina"ya nnoom,
Nequio na nei"'ya maca»a na cateijnei® 'o na
cha'tsondyo'. 5 Ee cantyjati xuee najndyee hasta
xjen je'cher, fiecwii cwila'jomndyd naquii' ts'iaa»
na cwifiequiaayd fi'oom naya 'maa™ Ty'oots'om.
6 Ee ntyjiiyaya na juu ts'iaa» nayawaafie na to'
Ty'oots'om naquii' n'om'yo', fie'cwii tco nnts'aa»
na nncjaacandaa'ii'erna' hasta Xje» na nncw-
jeemnda' Jesucristo. 7 Maxje» maty'iomyana' na
luaa' m'aa™ ts'go"ya cantyja 'maa" cha'tsondyo'
ee na jee® jnda ntyjiiya 'o na cwila'jomndyo'
f'erndyo naya na matseixma» Ty'oots'om, meii®
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na m'aa’ya w'aancjo oo meii® na mei’ntyjaa'a
jo ndaa narmarn'iaa® na mawarfio™'a fi'oom naya
'naa™'a® 00 na mafiequiaya fi'oom ndaa nn'a"
cantyja na macwji'n'maafié nn'a”. & Ee man-
tyjijjndaa'fie Ty'oots'om na jee" jnda ntyjilya
'o nc'e juu na m'aam Jesucristo na jee can-
dya' ts'oom 'o cha'xje" na jee» wi' ts'om yuscu
jnaa” na 'ndaafie. 9 Maca™a nnom Ty'oots'om
na nnc'om'ti'yo' na jnda nquiu'yo' nc'iaa'yo',
Niequio na jndo'ti n'om'yo' ndo' na nla'no"'ti'yo'
cha'tso, 10 cha nndaa nntjei'yo' cwenta cwaa* cwii
nnom na xcweti tseixmarna'. Ee na ljo' nndaa
nnc'om lju'ndyo' na cwitsam'a'ti'yo' quii'ntaa»
nn'a", mei» ticalaxmanr'yo' nn'a» na cwila'tjoondye
jo nnom Cristo Xxuee quia na nncwjee'nnaaav,
11 ndo' na luaa', nleil'uee'fie Jesucristo joo na
jnda jla'jomndyo' fi'e"fié na nntseijjomna' joona'
cha'cwijom cwii ntjom na cwiwe' na cantyja 'naa»
joona' nntseit'maan'fiena' Ty'oots'om.

Yoche" na wa'ndo'a nndi'tjo"ya nnom Cristo

12 '0 nn'arya na cwila'yu'yo', 1'ue ts'og" na
cala'no”'yo' na joo nawi'meii® na matjorya,
mayuu'cher cwiteijndeiina' na 'oonndye nn'a®
n'oom naya na macwji'n'maariie Ty'oots'om
nn'a”. 13 Ee cha'tso nn'a® na m'a® wats'iaa»
Nequio nt'omche® nn'a", manquiuyana na
m'aarya w'aancjo nc'e na majontyjoya cantyja
'naa™ Cristo. 14 Ndo' majndyeti nn'a® na
cwila'yu' na cwinty'iaana na m'aa"ya praso,
cwin'omt'maar'ndyena n'omna na ti'maa"
n'omna cwilanei"na fi'oom' Ty'oots'om fequio
na cwicantyjaa' n'omna Ta Jesus.
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15 N'oom na mayuu' na cwantindye joona
cwilanei"na fi'oom'fiee” na taa' n'omna ja ndo'
Nequio na fe'cwinom'na ja, saa nt'omcher
Nequio na xXcwee' n'om cwil'ana ts'iaa™'fieen.
16 Saa nt'omndyena cwifiequiana fi'oom'fiee® na
Nequii'che® m'aa™ n'omna cantyja 'naa” nquieena,
tixcwee' n'omna ee cwila'tiuvuna na cwil'ana
na ljo', cha nnchjeetina' ja na m'aa"ya praso,
17 saa nt'omndyena cwifie'quiana fi'oom'm ee
na jnda nquiuna ja. Ee cwila'ng"'yana na ty'iom
Ty'oots'om tis'aa” ja na nncwintyjaa'a jo ndaa
na"manrn'iaa” tsjoomwaafie.  S'aa® na ljo' ee
l'ue ts'oom na nncwji'yuu'ndyo fi'oom naya
'maa™'a” ndaana. 18 Saa meii» na luaa' waa tjaa
na coch'eena'ja, ee meii» na xcwee' n'omna oo na
aa tixcwee' n'omna na cwifiequiana fi'oom cantyja
'naa" Cristo, m'aarya na neivya na ljo'.

Ndo' nnc'ogrtyaya na neivya, 19 ee ntyjiiya na
cha'tso nmeii"' nntseijndaa'fiena' na nndyaandyo
w'aancjo nc'e na cwilanei*'yo' nnom Ty'oots'om
cantyja 'marya ndo' na mateijndeii nquii Espiritu
na cwiluiifie Jesucristo ja. 20 Ee ntyjaa'ya cwii
ts'oo” na tixonquiaa Ty'oots'om na nnts'aa cwii
na cantyja 'maa™ jo' nlui'jnaa"'ndyo, xe» nchii
Nequio na t'marya ts'oo" nndaa nntseina» ndaa
cha'tsondye nn'a® ndo' na maje' ndo' 'iocha
luaa' nleitquioo' cantyja 'ma"ya na tjacantyja
na t'man cwiluiifie Cristo, meii® na nncwandg'tya
00 meii” na nntseicuee'tona' ja. 21 Ee cantyja
'narya, meii» xer nncwandg'a, maxje” nnom Cristo
nndi'ntjorya, ndo' xe" nla'cuee'na ja, majo' t'manti
naya 'narya. 22 Saa xe" na aa nncwandg'tya nndaa
nnts'aatya ts'iaa" 'maa"' Ta Jesus, jo' chii ticaljeii
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cwaa" cwil na we joo nmei” na nncwjii'ndyo.
23 Ee quii'ntaa» we nmei", jee» jndei'na' cwaa»
cwii na nncwjii'ndyo nayati, ee xe» nnc'ig nncjo
na m'aa" Cristo, na juu jo' jndati tseixmana'
cantyja 'ma"ya, 24 saa cantyja 'naa™ cwiiche» luaa'
macarna' na nncwandg'tya cha cateijndeiina’' 'o.
25 Ndo' na mantyjiiyaya na ljo', matsei'no™'a na
nnc'grtya cantyja 'na»'yo' cha nnteijndeiina' 'o na
nntsatsati'yo' cantyja 'naa™ Cristo ndo' na t'ma-ti
niiequiaana' na nei*'yo' na cwilayu'ya n'om'yo' fi'er
jom. 26]Jo' chii na nnc'og"nnda'a quii'ntaa'yo'
cha juu na nei"'yo' na cwiluiindyo' cwentaa'
Jesucristo, nleit'martina'.

27 Luaa quer'yo' cwenta: juu cantyja na
cwitsam'a'yo', cjoo' n'om'yo' na matseijomna'
juuna' fiequio f'oom naya cantyja 'naa™
Cristo, quia jo' meii® na nncjo nnty'ia 'o oo
meii® na aa ti'cjo, nndaa nndiiya fi'oom na
cwiljoo'ndyo'tyer'yo' na fie'cwii n'om'yo' na
cwila'jnda'yo' na cha'tsondyo' cantyja 'naa*
n'oom na cwila'yuu'a na la'xmaarya nc'e juu
n'oom na macwji'n'maariie Ty'oots'om nn'an,
28 na meircwii tintseicaty'uena''oljo' nanl'a nn'a»
na jndoona 'o. Na nl'a'yo' na ljo', nntseixmarna'
cwii 'maa® ndaa joona na nntsuundyena, saa
cantyja 'ma"'yo' tseixmarna' cwil 'naa® na
nfiequiaa Ty'gots'om na nlui'n'maarndyo'. 29 Ee
nchii fequii'cher cwicanda'yo' na cwila'yu'yo'
n'er Cristo, saa mati na Ico'wima' 'o cantyja
'maa™ar. 30'0 ndo' mati ja mafie'cwii waa na
cwila'jndaa'ya. 'O jnda nty'ia'ndaa'yo' chiuu waa
na seijndoya ndo' je' macwindye'yo' na ndicwa»
matseijndo.
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2

T'ma” tjufiecje Cristo mati t'ma" matseit'maa'fie

Ty'oots'omjom

1 Jo' chii xe» mafiequiaana' na t'ma" n'om'yo'
na la'xmar'yo' cwentaa' Cristo, xe® mafiequiaana'
na t'ma® n'om'yo' na m'aa® na candya' ts'oom
'o, xe" m'aa" Espiritu quii' n'om'yo', ndo' xe»
m'a”'yo' na wi' n'om'yo' nt'omcher, 2 quia jo'
quia'yo' na candaa'ya na neirya na cha'tsondyo'
c'om'yo' na fie'cwii fi'oom 'o, na fie'cwii c'om'yo'
na jnda nquiu'yo' ntyjee'yo', na fie'cwili na
m'aa” n'om'yo' ndo' fie'cwii ts'iaa® cwil'a'yo'.
3Meircwii til'a'yo' na wato™ m'a»'yo' mei» nchii na
cwilas'andyo' cwilalcundyo'. Nequii'chen cal'a'yo'
na cwitue'ndyo'cje'yo'. Cwii cwiindyo' cwji'
cwenta na t'marti cwiluiifie x'iaa' nchiiti nquii.
4 Meircwiindyo' 'o tinc'oom' ts'om na fe'tomti
chiuu waa na wjaawinom nquii. Mati c'oom'
n'om'yo' chiuu nnteijndeiina’ nc'iaa'yo'.

> Cwii cwiindyo' fie'cwii c'oom'n'om'yo' cha'xjer
tyom'aa ts'om Cristo Jesus, 6 ee jom:
Meii» na fie'cwil ts'oom fi'e” Ty'oots'om,
saa ticatseijnei® na fecwii xje" cwiluiifié fi'erfie

Jom.
7Tjei'ndyoofie che’nquen cantyja na matseixmaan,
ndo' t'oom cha'na cwii moso, tuiifié cha'xjer jaa
nn'an.

8Ndo' na t'oomfié cha'na jaa nmeiin,
tjucjefie chernquer,
ndo' na seicandaa'fié, jo' na tuee'en,
cwii na seijnaam'na' na tuee'e" cjoo' ts'oom'naan.
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9 Ndo' nc'e na ljo', jo' chii t'ma» matseit'maa'fie
Ty'oots'om jom.

Ndo' mati tquen na jndati tseixma» xuen'en, nchiiti
Xuee' meirquia ts'an,

10 cha cantyja 'naa' xuee' Jesus

cha'tso joo na m'a" cafioom'luee cata'na cantyena,

ndo' matijoo na m'a® tsjoomnancue fiequio cha'tso
joo na m'a" tsjoom 1'0o,

11 ndo' cha'tsondyena catjei'yuu'ndyena na
cwiluiifie Jesucristo na catsa'ntjoom

na cantyja 'naa*' jo' nntseit'maan'fiena' Tsotyaaya
Ty'oots'om.

Laxmaarya cha'cwijom chom na cwiwixuee
ndaa nn'a" tsjoomnancue

12 Jo' chii 'o nn'a"ya na jee" jnda ntyjiiya,
quia fet'oo"ya f'e'ndyo', jla'candaa'ndyo'
chiuu fetsjpoya ndaa'yo', majndeiitiche»
je' na tic'oo"ndyo fi'erndyo' -cala'canda'yo'.
Cantyja na cwitsam'a”yo' fiequio na xcwee'
n'om'yo' cat'mor'yo’' na cwiluiindyo' nn'a® na
macwji'n'maarfie Ty'gots'om, 13 ee manquiityee»
mach'ee” na l'ue n'om'yo' na nl'a'yo' yuu na ya
ndo' mateijnei® 'o na nla'canda'yo' yuu na l'ue
ts'oom.

14 Cha'tso na cwil'a'yo', tila'ncjoo'ndyo' meir
ticalafi'ee” ndyue'yo' fiequio nc'iaa'yo' na
cwila'yu' 15 cha tjaa 'fiee" juu nljeii na nntso
waa na cwila'tjoondyo'. Cala'xmar'yo' ntseinda
Ty'oots'om na lju' m'a'yo' quii'ntaa® nn'a®
natia laxma» na quie' n'om. Jo ndaa na"'fiee"
cala'xmar'yo' cha'cwijom cancjuu na cwiwixuee
jo nnom tsjomnancuee na jaafie, 16 yoche» na
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cwitsafi'om'yo' fi'oom naya jo ndaa nn'a” na
mafiequiaana' na cwita'ndo' afimaa"na. Ndo' na
ljo' quia na nncwjee'nnda' Cristo, nndaa nnc'og®
na neivya cantyja 'na”'yo', na matseinggryana' na
ticwe' ts'iaa'ndyo fies'aaya ts'iaa® quii'ntaa'yo'.
17 Ndo' meii»~ xer na aa nntseicuee'na' ja
cha'cwijom quioo' na cwila'cuee’ nn'a"
na cwila't'maa®ndyena Ty'oots'om cha na
nntseicandaa'fiena' na cwifiequia'yo' nnoom nc'e
na cwilayu'ya n'om'yo' ii'e"fié maxje" m'aarya na
neirya ndo' matseineiin'ndyo fiequio cha'tsondyo'.
18 Mati c'om'yo' na nei'yo' ndo' calajomndyo'
fi'e’'ndyo na m'aarya na neivya.

Cantyja 'naa™ Timoteo fiequio Epafrodito

19 Macantyjaa' ts'oo"ya jo nnom Ta Jesus na
tyuaa' njiico"ya Timoteo na m'a'yo' cha quia na
nndyolcweer'er nndiiya chiuu waa na m'a'yo'.
20 Ee Tfienque m'aa™ ts'oom cantyja 'ma"'yo'
cha'xje" ja luaa na jaawa jaacue na m'aa™ ts'og"
chiuu ya nnteijndeiina’' 'o, 21 ee cha'tso nt'omchen
nn'a® macanda m'aa™ n'omna cantyja 'naa" na
cwila'jndaa'ndye nquieena nchii chiuu waa
na l'ue ts'om Jesucristo. 22 Saa 'o nquiu'ya'yo'
chiuu wjaam'aa® Timoteo ndo' chiuu waa na
tyondi'ntjoom n'erndyo, teijnei” ja cha'cwijom
mach'ee jnda ts'a" fiequio tsotye. 23Jo' chii tyuaa'ti
na nljeiya chiuu nntseijndaa'fiena’ fi'oom na
maleifi'oom ja, quia jo' njfipo”ya jom na m'a"'yo',
24 saa mati quit'man ts'og” Nquii na matsa'ntjom
ja na tyuaa' nncjo candoo'a 'o.

25 Saa maqua® cwenta na maca™a' na
catseicwangrlcwa'a ti'nn'aarya Epafrodito, jom
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na matseijomfié ts'iaa” na mats'aa ndo' tseimaa»
sondaro cwentaa' Ta Jesus, jom na jfiom'yo' na
m'aa"ya na cwiteijndei'yo' ja 'na® na macamna'
ja. 26 Jeer l'ue ts'oom na nnty'iaa'nnaa™a»
cha'tsondyo''o ee matsei'ndaa'na' ntyjee» na jnda
jndye'yo' na fieteiwee'en. 27 Ee fi'oom na mayuu'
naljo' tjoom hasta mawaa xje» na ntseicuee'na'
jom saa ty'oom Ty'oots'om na wi' ts'om jom, ndo'
nchii macanda jom, mati ja, t1tse1cwa1]00't1na'
na chjoo' ts'og". 28]Jo' chii matyuaa'ti majficoya
jom na m'a"'yo' cha na nfiequiaana' na nei*'yo' na
nnty'ialmnda'yo' jom ndo' cha tic'oggorya na chjoo'
ts'oon. 29 Nequio na neir'yo' cato'fioom'nnda'yo’
jom cha'ma cwii ts'a® na matseijomfie fi'er Ta
Jesus ndo' fiequii'chen cala't'maa'ndyo' nn'a® na
laxmar cha'na jom. 30 Ee mawaa mawaaxje" na
nntseicuee'na'jom na mandi'ntjoom nnom Cristo.
Tju'teincuu'fiena' jom na mateijnei» ja ts'iaa” na
leicandaa nl'a' ncjo'yo'.

3

Cwii na mayuu'che" na jndana’

INdo'je'je' 'o nn'arya na cwila'yu'yo', quiaana'
na nei*'yo' na cwiluiindyo' cwentaa' Ta Jesus.
Ticjomeintyjaa'a na nntsjoonnda'a fi'oom na
jnda seiljeiya ndaa'yo' ndo' mateijndeiina' 'o.
2 Cal'andyo' cwenta cantyja 'maa na"m'a" na
cha'cwijom calue' joona natia na cwil'ana na
cwityjena seii' ts'a?, 3 ee jaa laxmaarya nn'a” na
mayuu'chen tuil 'naa”, jaa na cwila't'maa"'ndyo
Ty'oots'om nc'e Espiritu Santo, na m'aa"ya na
neiiya na laxmaarya cantyja 'naa»' Cristo Jesus
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meir ticantyjaa' n'go"ya 'maa" na tuii seii' ts'an.
4 Cantyja 'na" ja luaa, wanaa" na nntseicantyjaa'
ts'oo” cha'na ts'iaa®waa'. Xe" aa m'aa" ts'a® na
matseitiuu wanaa" na matseicantyjaa' ts'om
ts'iaa"mei®', majndeiitiche" ja, 5 jnda fiee» xXuee
na tuiindyo tuii 'naa" tjaarya. Ts'a" tsjaa” nn'a"
Israel ja, tmaa™' cwentaa' Benjamin, ts'a” hebreo
ja ndo' tsotya tsondyo mann'a® hebreos joona.
Cantyja maa™ ljeii na tquer Moisés, ts'a” tmaa™'
fariseo ja. ¢ Cantyja na tyojoo' ts'oo" naquii'
fi'oom cwilein'om nn'a" judios, tyontyjoya tmaa'
nn'a® na macwji' Ty'oots'om cwentaa'ar. Cantyja
'maa™ na matseicandaa'fie ts'a” jo nnom ljeil
na tquen Moisés, tjaa 'fiee” juu na nndaa m'mo"»
na tyootseicandaa'ndyo jo nnom juuna'. 7 Saa
cha'tso nmei” na tandyo xuee tjeii'a cwenta
na tjacantyja na jnda laxmarna', je' nc'e na
m'aa"ya cantyja 'maa Cristo macwjii'a cwenta
na cwe' ts'iaa”’ndyo laxmarna', & ndo' nchii
macanda luaa', tjaa'na» cwiicher na jnda ntyjiiya
quia na macwjii'a cwenta na tjacantyja naya
tseixmarna' na cwiluiindyo cwentaa' Cristo
Jesus na cwiluiifié na matsa'ntjoom ja. Nc'e jom,
cha'tso na fietjeii'a cwenta na jnda laxmanrna!, je'
macwjaa'ndyo cwenta na laxmanrna' cha'cwijom
to' channdaa nntseixmarya cwentaa™'a”, 9ndo' na
nleitquioo' na matseitjoom'na'ja cantyja 'naa~'an.
Nchii mal'uaya na matseixmanrya ts'a” na tjaa
jnaa™ nc'e matseicandaa'ndyo ljeii na tquen
Moisés saa nc'e na matseiyu'ya ts'go" fi'e» Cristo.
10 Ne'catseiljeii'ndyo cantyja maan Cristo ndo'
na nntseixmarya juu najndeii na matseixman
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Ty'oots'om na s'aa na tando'xcoom, ndo' na
nntseijomndyo fiequio joo nawi' na teinoom ndo'
na nntseixmarya cha'xje” na seixmaa® xje" na
tueem'en, 11 ee na ntyjaa' ts'oo” na fi'a® quia na
nnta'ndo'xco nn'a® na jnda tja.

Cala'jndaaya cha nntantjooya

12 Nchii fie'catsjoo na jnda mamatseixmarya
cha'tso nmei® mei® nchii na candaa'
matseixmanrya saa matseijndoya ts'oon
na macantyjaa' ts'og® na ntseixmarya
joona' nc'e nquii Cristo tjei'jfiee” ja. 13'0
nn'a’ya na cwila'yu'yo', nchii matsjooya na
mamatseixmarya juuna', saa luaa mats'aa,
cwitsuu'yaya ts'oo" ljo' fieseixmanya jaach'ee xuee
ndo' matseijndgyaya na nncua'ntyjoya juu na
waa jo nnog", 14 cha nncuacafioo”ya yuu na jnda
t'mo" Ty'oots'om ngo» ndo' na nnto'fipg”ya naya
na nfiequiaa nque" na ma'maar jaa cantyja 'maa'
Cristo Jesus.

15 Cha'tsondyo jaa na laxmaa®ya na candaa'
cwila'yu'ya n'oorya matsona' na laa'ti' c'oom'
n'gorya. Ndo' xe» waa cwiiche” nnom na m'aa™
n'om'yo' cantyja maa®' fi'oomwaa', nntseijndo'
Ty'oots'om n'om'yo' cantyja 'maa®ma'. 16 Saa
n'oom na mayuu'cher, macarna'na tjoom' c'og"ya
cantyja 'naa» fi'oom na jnda to'fiog"ya.

17 '0 nn'arya na cwila'yu'yo', cala'ljeii'ndyo'
cha'xje" na mats'aa. Ndo' mati quer'yo' cwenta
cwaa" nc'iaa'yo' na cwila'ljeiimdye cha'xjer
na cwil'aayd, caluii'ndyo' joona. 18 Jndye
ndii' jnda fetsjooya ndaa'yo', ndo' fiequio na
mat'iopgya matsjoonnda'a, jndye nn'a® m'a®
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na jndoo fi'oom cantyja 'maa™ na tue' Cristo
nacjoo' ts'oom'naa”, 19 saa na macanda maxje»
nntsuundyena. Nequii'cher cwila't'maar'ndyena
juu na l'ue n'om seiina. Matsona' na c'omna na
jnaarna cantyja 'maa™na' saa juu na matsona' na
c'omna na jnaa"na, cwitjeii's'andyena cantyja
'maar'na'. 20 Saa jaa nmeii» la'xmaarya cantyja
'maa"' cafloom'luee, juu jo' tseixmarna' tsjoomya,
ndo' cwimeirndo'nty'iaandyo na jo'jo' nna” nquii
na macwji'n'maarile jaa, juu Jesucristo. 21 Jom
nntseichueer'e” seii'a na jee» cje tseixmana' na
nntseijomna'joona' cha'na seii'e" na xocwi'ndaa’
na matseixmaar jnda na wando'xcoom. Nnts'aa®
na ljo' nc'e najndeii na tseixmaa» na nlquee xjer
cha'tso na niom.

4

C'oo" na neii"'ya na m'aaya fi'e Ta Jesus

17Jo' chii 'o nn'arya na cwila'yu'yo' na jee" wi'
ts'00"ya, ndo' na jeer fie'canty'iaya, 'o na jee” jnda
ntyjiiya, jee" neivya cantyja mar'yo', na cwilui-
indyo' cwii na tantjorya, tye» caljoo'ndyo’' cantyja
'naa"' Ta Jesus.

2Maca”'a nnom Evodia ndo' mati nnom Sintique,
nc'e na cwiluiindyena ntyjelcuna na cwila'yu'
fN'er Ta Jesus, caljoyaandyena fi'e ntyjeena.
3Ndo' 'u ti'x'iaaya na tjoom' fiel'aaya ts'iaa» 'naa™'
Ty'oots'om, maca™'a na cateijndei' yolcum'a", ee
tyolajomndyena fi'erndyo na tjoom' tyofiequiaaya
f'oom na macwji'n'maarfié nn'a”, mandifi'e
Clemente fiequio nt'omndye joona na fel'ana
ts'iaa” fi'erndyo na jnda teiljeii ncueena naquit'
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libro na chuuna' ncuee nn'a” na laxma" na
ticantycwii na cwita'ndo'.

4 Nequii'cher c'om'yo' na neir'yo' na laxman'yo'
cwentaa' Ta Jesus. Matsjoonnda'a: C'om'yo'
na neiv'yo'. 5 Cal'a'yo' na cha'tsondye nn'a®
nnta'jnaa®’na na 'o la'xma"'yo' nn'a® na
yann'a’ndyo'. Jnda teindyoo' na nncwjee'nnda'
Ta Jesus.

6 Meirljo'che” na cwiwinom'yo', tifiequiandyo' na
nntseifi'een'fiena' 'o. Quia na cwilaneir'yo' nnom
Ty'oots'om, cha'tso jo' cata'yo' nnoom ndo' fiequio
na quianl'uaa™an. 7 Na nl'a'yo' naljo' nfiequiaa” na
tjaa fomtiuu c'om'yo' jo nnoom na juu jo' t'mati
tseixmarna' nchiiti na nndaa nntsei'fio™ ts'an,
ndo' juuna' nnts'aana' cwenta n'om'yo' fiequio joo
Aomtiuu na m'a"'yo' ee na matseitjoom'na' 'o fi'e»
Cristo Jesus.

C'oom'n'om'yo' cha'tso na ya la'’xmarna'

8 N'oom na macanda 'o nn'arya na cwila'yu'yo',
c'oom'ya n'om'yo' cha'tso na cwiluiifiena' na
mayuu', cha'tso na matseit'maa'fiena' cwiichen
ts'an, cha'tso na maty'iomyana', cha'tso na
lju' tseixmarna', cha'tso na cjaawee' nquiu
nn'a’, cha'tso na waa f'oom ya cantyja
'naa"'ma'. Meinquia na ya laxma"na' ndo' na
matseixmarna' na nntseiwendyena' ts'a?, cha'tso
nmei" c'oom'ya n'om'yo' cantyja 'naa®na’.

9Cha'tso na jnda fiet'mog~ya ndaa'yo' fiequio joo
na jnda fienty'ia'yo' na fies'aa, na jnda fiejndye'yo’
na fieseina”, fiequii'che® jo' cal'a'yo', quia jo' nquii
Ty'oots'om na mach'een na cwiljoya ts'oom
f'erndyo jaa, nc'oomfié i'erndyo'.
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Nn'a® na tyolayu' tsjoom Filipos tyoteijndeiina
Pablo

10 Mafiequiaa Ta Jesus na nei"ya na
cwijaafijjoom'nnda' n'om'yo' ja. Nchii na matsjoo
na jnda tsuu' n'om'yo' ja, cwe' na ticju'naafiena'
na nnteijndei'ti'yo' ja. 11 Nchii matsjoo na luaa' ee
na matseitjoona' ja nc'e jnda ljeii'na' na cwiljoya
ts'oo" aa maleifi'o"ya oo aa tjaa'na». 12 Ee jnda
ljeii'na' chiuu waa na m'aa"ya ee quitjo"ya
na matseitjoona' ja, ndo' quia waa maya na
maleifi'o”. Jnda sei'ng»'yaya na c'og"ya na neirya
mei®quia na matjor, meii® na aa tcwaa'a, meii»
ticwa'a, meii® na ma'ndiina' 1'00, oo meii® na
matseitjoona'. 13 Cha'tso cwicandaa mats'aa nc'e
najndeii nquii Cristo. 14 Saa jee" xcwe l'a'yo' na
teijndei'yo' cantyja na matseitjoona' ja.

15 Quia na jluii'a ts'ondaa Macedonia na to'a
na mafiequia fi'oom naya na macwiji'n'maanrfie
Ty'gots'om nn'a®, macanda 'o tmaa™ nn'a® na
macwji' Ty'oots'om cwentaa™a® na m'ar'yo'
Filipos jla'cwanom'yo' tsjo'fijee” na teijndei'yo' ja
na jndu'yo' na quianl'uaa' Ty'oots'om na teijndeii
fi'oom'fiee” 'o. 16 Ndo' mati quia tyom'aa"ya
TesalOnica nchii cwe' fiejom ndii' jla'cwanom'yo'
tsjo'fijee” na teijndei'yo' ja 'ma" na matseitjoona'
ja. 17 Saa nchii cwe' fiequii'che” na m'aa"
ts'oo” cantyja 'maa™ s'om na maco'fio". Ja l'ue
ts'oo” nleijndyeti naya ma'yo' na cwileiwe jo
nnom Ty'gots'om. 18 Jnda to'fiorya cha'tso na
jla'cwanom'yo' hasta waljoo'cher jndye to'fignya.
Cantyja 'maa™ joo s'om na jla'cwanom'yo' fiequio
I'o Epafrodito, jeer tinc'uaa' l'a'yo'. Juu jo'
matseijomna' cha'cwijom jndyee' tsioom suu
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na jeer cachi ntyjii Ty'oots'om, 19 Ndo' nquii
Ty'oots'omya nc'e Cristo Jesus niiequiaa” cha'tsoti
na macarna' 'o cantyjati na matseixmaa® na
tjacantyja na tyafié. 20 Nequii'chen caluiit'marfie
Ty'oots'om na nquer Tsotyaaya. Caluii na ljo'.

Xmarndyo' na cha'tsondyo'

21 Cantyja 'marya candu'yo' na xma"ndye
cha'tso nn'a® na cwila'xmarna tmaa»' cwentaa'
Ty'oots'om nc'e m'a’na cantyja 'maa™ Jesucristo.
Joo nn'am na cwila'yu' na m'a" ljoofie fi'e’ndyo
cwila'cwanomna na xmarndyo'. 22 Mati
cha'tsondye nn'a® na la'xmarna tmaa"' cwentaa'
Ty'oots'om cwila'cwanomna na xmarndyo',
majndeiitiche” nn'a” na cwindye'ntjomna nnom
tsanmats'iaa"t'man tsjoom Roma.

23 Juu naya na matseixman Ta Jesucristo cwen-
taaya, c'oomna'fi'e» cha'tsondyo''o.



XV

N’0oom xco na tque" ty’oots’om cantxja 'naa’
Jesucristo
New Testament in Amuzgo, Guerrero
(MX:amu:Amuzgo, Guerrero)
copyright © 1999 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Amuzgo, Guerrero

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Amuzgo, Guerrero
amu

Mexico
Copyright Information

© 1999, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Amuzgo, Guerrero

© 1999, Wycliffe Bible Translators, Inc. All

rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/amu
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

xvi

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-21

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
f19bf10d-b9f4-54f8-aa78-06ee36e6a7cd




	Filipenses

